Bu saymmizda klasik edebiyatimizi ele aliyoruz. Bilindigi gibi bu edebiyatin temelleri Ttirklerin Islamiyeti ka-
bul etmelerinden sonra verdikleri ilk eserlere kadar dayanir. Genis cografyalarda dil bakimindan birbirinden az
cok farkli gelisen Islami edebiyat, siiphesiz ki en parlak donemini 13. yiizyildan baslamak tizere Osmanli Impa-
ratorlugunun genis topraklart tizerinde yasamustir. Bes ytizyildan fazla etkisini siirdiiren ve t¢ kitada topraklart bu-
lunan bir imparatorlugun ihtisamiyla uyumlu gorkemli eserler veren klasik edebiyatimizi bazi yonleri ile incele-
meye calisacagiz.

Bir toplumu etkileyen kiilttirel olusumlar nasil birden bire ortaya ¢cikmiyorsa, baska bir kiilttrel etkiyle de bir-
den bire ortadan yok olmaz. Siire agirlik veren klasik edebiyatimizin bugtinki siirimize —genel anlamda edebiya-
timiza- etkileri tizerinde de miimkiin oldugu nispette durmaya calistik.

Klasik edebiyat, yaygin soyleyisle divan edebiyati, Tanzimatla birlikte baslayan kiltiir degisim tesebbtisleri-
ne paralel olarak tartisiilmaya baslanmustir. Avrupai bir edebiyat olusturma gayreti icindeki Tanzimat nesli, damar-
larindan beslendikleri, onun kaliplarint ve ifade yontemlerini kullanarak eserler verdikleri hialde divan edebiyati-
na sert elestirilerde bulundular. Zaman zaman ol¢tintin kactigi bu elestirileri ddnemin sartlart ile irtibatlandirarak
aciklamak mimktindiir.

Ancak, buglin hdla Tanzimat neslinin divan edebiyatina karst yonelttigi, bircok bakimdan ilmi olmaktan
uzak, bu elestirilerin kronik bir 6n yargiya doniiserek devam etmesi Divan Edebiyati Ozel Sayist'ni hazirlama ih-
tiyacimizin birinci sebebidir.

Eger kultirimuzin koklerine karst boyle bir 6n yargi varsa bunun enine boyuna sorgulanmast ve tartisiima-
st gerekiyordu ki biz bu sayida bunu yapmaya calistik. Zira bes ytiz yillik edebiyatt bir derginin sinirlt sayfalar
icinde bitlin yonleriyle ele almanin imkani yoktur. Biz amacladik ki genclerimiz, eski edebiyatimizla egitim cer-
cevesi icinde bir sekilde irtibatt olan herkes, kiiltiirel varligimizin hazinelerine bu vesile ile yeniden gtz atsin —var-
sa- On yargilarint tekrar gozden gecirsin.
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ESKI TURK EDEBIYATINDA NESIR
(DUZ YAZI)

SULEYMAN CALDAK*

Giris

Bu yazimizda, klasik Turk edebiyatinda nesrin
tanimi ve Ozellikleri, dil ve tslap bakimindan goster-
digi farkliliklar, ttrleri ve tarihi gelisimi hakkinda bir
cerceve cizmeye calisacagiz. Tarihi gelisimini ele aldi-
gimiz bolimde, klasik Turk nesrinin en taninmis 6r-
nek eserlerini de tanitacagiz. Bu eserlerin muhtevasi-
n1, dil ve Gslap 6zelliklerini ayrintili bir sekilde ele al-
mak calismamizin sinirlarini asacagindan bu degerli
eserlerin sadece isimlerini vermekle yetinecegiz.

Tanimi ve Ozellikleri

Klasik edebiyatimizin kaynak eserlerinde soz
(kelam); bicim ve islev bakimindan genel olarak iki
grupta ele alinir: 1. Nazim 2. Nesir.

Arapca “nest” kelimesi, bir seyi el ile sacmak,
serpmek demektir; digiinlerde gelinin basindan c¢i-
cek, badem, seker ve para sacmak; tarlaya tohum sac-
mak gibi. Buna “nisar” da denir . “Nesr” ve “nisar” ke-
limeleri, aynt zamanda bir seyi cogaltmak anlamini da
ifade eder. Mesela, Arapca’da “Nesere’l-kelam” ctim-
lesi “Sozi cogalttl, uzatti.” anlamina gelir. Hatta, sozi
cok uzatan ozana “nesr ve minser” adi verilir .

Sozlik ve terim anlamlart gdz dniinde bulun-
durularak, “nesr” ve “nazm” kelimeleri, sik sik birlik-
te kullandir. Gerdanlik yapmak icin, inci, elmas vb.
degerli taslarin belli bir diizene gore iplige dizilmesi-
ne “nazm” denildigi gibi, bu degerli taslarin sact ola-
rak gelinin basindan sac¢ilmasina da “nesr” denir. An-
lam gelininin boynuna gerdanlik olmasi icin inci ve
elmas degerinde olan kelimeler belli bir diizene gore

dizilerek manzum; ayni cevherler saci olarak anlam
gelininin basindan sacilarak mensur sozler elde edilir.
Sair ve ediplerimiz, “nazm” ve “nesr” kelimelerinin bu
anlamlarint kastederek genellikle tevriyeli kullanmis-
tur.

Nitekim edebiyat kuramcilari (belagat yazarla-
), “nesr” ve “nazm”1 tanimlarken, “Saglam ve anlasi-
lir sz iki kisma ayrilir: Biri, sacilmis incilere (140°14-i
mensir) benzeyen mensir sozler (diz yazy; digeri,
ipe dizilmis cevherleri (cevher-i manzim) andiran
manzim sozlerdir.” diyerek ayni benzetmeden yarar-
lanirlar .

Nesir (diiz yaz); manzum olmayip ahenk ve
belli bir 6lct ile sinirlanmayan, dilbilgisi kurallarina
uygun anlatim bicimidir. Duygu ve distinceleri, gra-
mer kurallari cercevesinde sozli ve yazili olarak an-
latma yo6ntemi olan nesir, genelde vezin ve kafiyeli
olan nazmin karsitidir.

Dilde, siir ve nesir diye iki olgu vardir. Bunla-
rin, gerceklik karsisinda davranislart baska baskadir
ve gercekligi kavrarken izledikleri yollar ayri ayridir.
Nesir distincenin dilidir, sebep sonuc iliskisini g6z
oniinde bulundurarak bilinenden bilinmeyene adim
adim ilerler; ayaklari saglam bir sekilde yere basma-
dan yurtyemez. Siir duygunun dilidir, mantik kuralla-
rina uymak zorunda degildir, gerceklere sezgi ve esin
yoluyla ulasir, realiteyi hissederek algilar, mesafeleri
ucarak kat eder.

Diistincenin 6zglir olmast ve ilerlemesi icin
nesrin gelismesi gerekir. Nesir distinceleri olusturur

*Dog. Dr. Adiyaman Univ. Fen-Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
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ve gerceklestirir. Gucli bir nesir, bir milletin entelek-
tiel ozellikleri bakimindan yuksek bir diizeye ulasti-
ginin gostergesidir. Diistince ve felsefe derinliginden
yoksun olan bir dilde buytik bir nesir dogamaz. Nes-
rin gelisim streci siirinkinden farklidir. Clinki bazen
nesir dilde ayni gelismeyi gostermeden siir yliksek bir
dereceye cikmis olabilir. Dilin gelisimi bu ikisi ile bir-
den tamamlanir. Milletlerin kiltir diizeyleri de ancak
nesirlerinde kendini gosterir. Milli ozellik, 6zellikle
buiytik nesircilerin gortslerinde ve yargilarinda ortaya
cikar. Bu gorusleri inceleyerek bir milletin manevi
ozelliklerini anlamak mimkindir .

Siir ve nesrin dogus keyfiyeti bilim adamlart
arasinda cokca tartisilan bir husustur. Gramerciler
nesrin siirden 6nce geldigini iddia ederler. Halbuki
diger sosyal bilimciler, insanligin ilk edebi Grinleri-
nin, destan, trajedi, halk siiri gibi manzum eserler ol-
dugunu ifade etmektedirler. Onlara gore; musiki,
dans, heykeltiraslik, resim ve mimari gibi, siir de ¢n-
ce dinden, yani dini ayinlerden dogmus, uzun stire
tamamiyla dini bir mahiyette kalmistir. Dans ve musi-
kinin esliginde dini bir rittiel olarak ortaya cikan siir,
ancak uzun bir stire sonra dindist bir etkinlik haline
gelmis, bagimsiz bir sanat olarak varligini ortaya ko-
yabilmistir. Halbuki nesir, felsefe gibi ancak distince-
nin gelisimiyle viicuda gelen bir sanattir .

Ayrica yazi, kalem ve kagit gibi iletisim aracla-
rinin hentiz yayginlasmadigi donemlerde, kiiltiirel
degerlerin tastyicisi olan sozlerin korunmasinda ve
sonraki kusaklara aktarimasinda en etkin gorevi in-
san hafizast ytklenmistir. Vezin ve kafiye gibi birta-
kim tekniklerle nazim bicimine sokulan bu sozlerin,
hafizalarda daha kolay tutulmasi saglanmistir. Bu du-
rum, bittin toplumlarda oldugu gibi Ttrk toplumun-
da da siirin nesirden Once gelismesine neden olmus-
tur. Nitekim Nabi (6.1712), ogluna 6gut verirken, “Tiz
feramus olur nesr stthan / Nazm amma ki ider devr-
i dehen” (Mensur s6z ¢abuk unutulur, ama manzum
soz dilden dile dolasir.) diyerek nazmin 6grenilme ve
yayilmadaki genis imkanlarina ve kaliciligina dikkati
cekerken, bu toplumsal tercihe de 1sik tutmaktadir .

Buna karsilik, duygu ve distinceleri ifade et-
mede nesrin sagladig: genis imkanlara dikkati ceken
Asik Celebi, sairlerin hayat hikdyeleri ve edebi kisilik-
leri hakkinda bilgi verdigi Mesdiru’s-suard adli tezki-
resinin 6nsoziinde soyle der:

“Ayet ve hadislerin nesir formuyla ortaya kon-
mus olmasi, nesrin siirden daha degerli ve tartismasiz
oldugunun en gtizel kanitidir. Gercekten de nesir, Oy-
le dipsiz bir denizdir ki kalem gemisi onda her riiz-
garla sahile ulasir. O 6yle genis bir sahradir ki yurtk
kalem ati enine boyuna kosusturarak ulasacagi yere
korkusuzca ve rahat bir sekilde varir. Onun genis
meydani, vezin metreleriyle 6lctilemeyecek kadar
genistir. Oyle bir ziyafettir ki her cesit meyvesinden
meze edinmek, Oyle bir saraptir ki her tirli kadehle
ondan icmek mumkindir. So6z ve mecaz kaftanlari-
nin, yeteneklerin endam ve boyuna uymama ve par-
lak imaj cevherlerinin yerli yerince kullanilmama ihti-
mali yoktur. Saf soz altininin yeterli gelmedigi yerler-
de kullanilmak tzere aynnti tirinden susli sozler
cokca bulunmaktadir.”

Tiirk Nesrinde iki Egilim

Turkce mensur eserler incelendiginde dil ve
tslip bakimindan genel hatlariyla iki gruba ayrildig:
gorilir. Turk nesir gelenegi icinde sade ve sanatli ne-
sir seklinde kendini gosteren bu iki egilim, Tanzi-
mat’a kadar devam etmistir. Bu ikili tasnif klasik kay-
naklarda da goralmektedir . Nitekim sozi, “nazm” ve
“nesr” diye ikiye ayiran Asik Celebi; “nazm”™t “ali (yu-
ce)” ve “sifil (asagi, degersiz)” diye iki gruba ayirdi-
g1gibi, “nesr”i de “a’la (yiiksek)” ve “edna (asagy)” di-
ye iki grupta ele alir. Asik Celebi, nesrin “a’la: ytiksek”
olanin “beyan”; nazmin “ali: ytice” olaninin da “siir”
diye adlandirildigini belirtir*. Bu makalede biz, edebi
sanatlardan yoksun, okuyucuyu salt bilgilendirmek
icin ortaya konan ve “mucerred” diye de adlandirilan
“ednd” kismin1 “sade nesir”; edebi sanatlarla stislen-
mis, estetik kaygiyla kaleme alinmis olan ve “beyan,
miizeyyen, insd” adlariyla da anilan nesrin “a’la” kis-
mint da “sisli nesir” adlariyla kullanacagiz:

1. Sade Nesir: Halkin konustugu dile bagl ka-
lan bu nesir, genis halk kitlelerine ulasmak, insanlara
bir seyler 6gretmek ve onlart egitmek maksadiyla ya-
zilan eserlerde kullanilmistir. Bu nesir, zamanla stsli
nesirden etkilenmis ve o usliptan gelen kelime, de-
yim ve kliseleri almigsa da sonuna kadar halk diline
bagli kalmis ve ondan kopmamustir.

Kuran tefsirleri, hadis kitaplari, dini-destani
halk kitaplari, folklorik halk hikdyeleri, halka yonelik
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tasavvufl eserler, Osmanli tarihine ait destani nitelik-
teki gazavat-nime, fetihnime, tevarih-i il-i Osman gi-
bi eserlerin ve ahlidk ve siydset kitaplarinin ¢cogu, he-
def kitlenin beklentileri g6z ontinde bulundurularak
didaktik veya folklorik tislipla kaleme alinmistir. Hat-
ta, bir dereceye kadar, kultir dizeyi ylksek kesimle-
rin kullandigt dil ve Gslubin etkisinde kalan Seydi Ali
Reis’in Miratii’l-Memalik’i, Evliyd Celebi’nin Seyahat-
name’si, Katip Celebi, Pecevi ve Findiklili Silahdar
Mehmed Aga’'nin Tarih’leri, Kocu Bey’in Sultan ibra-
him’e verdigi Arzlar, Giritli Ali Aziz’in Muhayyelat'1 gi-
bi pek cok eser, halk diline dayandig: icin, bu sinif
icerisinde mititalaa edilebilir .

2. Suslt Nesir: Klasik Turk edebiyatinda nesir
denince “insd” anlamindaki bu stislti nesir kastedilir.
Devlet buiytiklerine sunulacak yazilarda, sair ve edip-
lerin birbirlerine yazdiklart mektuplarda, yazarlarin
sanat glclerini kanitlamak istedikleri dibace ve mu-
kaddimelerde ve bazi edebi eserlerde genellikle bu
tslip kullanilmistir. Sade nesir ile eserlerini yazan ba-
z1 yazarlar bile, donemin temaytiline uyarak eserleri-
nin 6nso6z ve giris bolimlerinde sisli nesir kullan-
mislardir. Bu metinlerde, genellikle Arapca ve Farsca
kelimeler ve bu dillerin gramer kurallarina gore olus-
turulmus tamlamalar ve anlam gruplart kullanilir; an-
lam ve sozle ilgili sanatlara bolca yer verilir; simetrik
olarak kullanilan benzer seslerle olusturulan seciler
sayesinde bir ritim ve ahenk elde edilir. Stislii nesrin
ilk orneklerine XV. yuizyilda rastlanmaktadir. Bu ne-
sir, kisa ve secili cimlelerle baslar. Zamanla zincirle-
me isim ve sifat tamlamalarint iceren ve ic ice girmis
yanctimleciklerle uzayip giden birlesik ctimlelerden
olusan bir nesir halini alr.

Suslt nesrin ilk temsilcisi sayilan ve bu nesrin
en glizel 6rneklerini sunan, Istanbul’'un ilk kadist Hi-
zir Bey’in oglu Sinan Pasa (6.1486) yapmacikliga kac-
madan Arapca ve Farsca kelimeler kullanarak edebi-
yat dilinin s6z dagarint zenginlestirmistir. Turkce’ nin
butin ifade imkanlarini degerlendiren Sinan Pasa,
Abdullah el-Ensari (6.1089)’den esinlendigi kisa ve si-
metrik, diiz ve devrik, secili ve ahenkli saglam ctimle-
lerle kurdugu miikkemmel nesriyle Tiirkce’nin hakkini
vermistir

Tursun Bey'den baslayarak ibn Kemal, Hoca
Sadettin, Kara Celebi-zide Abdilaziz, Rasit gibi tarih-

ciler; Asik Celebi, Salim, Safayi gibi tezkireciler, resmi
ve 0zel yazisma orneklerini iceren mecmua (miinse-
at) yazarlart bu siisli nesir yolunu izlemislerdir. Bu
nesrin en ug¢ ornekleri, Veysi (6.1628)nin Dirretii’t-
Tac adli siyer kitabt ve Miinsedt'r; Nergisi (6.1635) nin
Hamse’si, Nabi (6.1712)’nin Veysi’nin Siyer’ine yazdi-
g1 Zeyl ve minse’at'inda kendini gostermistir. Oysa
ayni ylzyilda Pecevi, Katip Celebi, Evliya Celebi, Ko-
cu Bey, Hasanbey-zade gibi gliclii yazarlar Turk nes-
rinin guizel 6rneklerini veriyorlardi. Bu nesrin en ba-
sartlt Oorneklerinden sayilan Tacl’t-Tevarih’de bile sa-
de nesre yakin bir tslipla yazilmis sayfalar bulmak
mimkindr .

Klasik Tiirk Edebiyatinda Tiirler
I. Dini Metinler

Tirklerin Islamiyet’i kabuliinden sonra ortaya
koyduklart ilk mensur eserler dini metinlerdir. fslam
dini bireyin biitiin davranislarint ve toplumun her tir-
1t faaliyetini diizenledigi icin, bu dinin ilke ve kural-
larinin genis halk kitlelerine ulastirilmasinda nesir en
buiylik gorevi yiiklenmistir. Nesre ait diger turler geli-
sinceye kadar, uzun siire nesir, sadece dini konularda
basvurulan bir ara¢ olmustur.

Kur’an tefsirleri, hadis kitaplari, dinin inanc sis-
temini konu alan akaid kitaplari, toplum ve bireyin
hayatint diizenleyen fikih, ahlak ve tasavvuf kitaplari
dini metinleri olusturan mensur trinlerdir.

a. Tefsir

Turkler Misliman olduktan sonra yeni dinleri-
nin kutsal kitabt olan Kur’ant Turkceye cevirmeye
baslamuslar, daha sonralari da Islam diinyasindaki ge-
lenege uyarak onun yorumu olan tefsirler yazmislar-
dir. Cogu Arapga veya Farsca’dan terciime olan bu
tefsirlerden, kimi metnin Tirkce karsiligini kisaca
vermekle yetinir, kimi de uzun aciklamalarla ve hika-
yelerle konuyu isler. Bu tiir eserlerde Farsca ve Arap-
ca cumle yapist kendisini glicli bir sekilde goster-
mektedir.

Inancogullar’ndan Murat Arslan Bey oglu Is-
hak Bey adina yazilan Tebareke (Miilk) suresinin tef-
siri ve bu tefsirle birlikte ciltlenmis yazma mecmuanin
basinda yer alan Yasin tefsiri Anadolu’da yazilan ilk
eserlerdir. Her iki eserin de yazari bilinmemektedir.
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Ayrica Hizir b. Golbeyi adina XIV. ylzyilda yazilmis
olan yine yazari belli olmayan bir Miilk suresi tefsiri
de bulunmaktadir.

[bni Arapsah (6.1450)1in Semerkandli Ebu’l-
leys Niasir'in cok tutulan ve pek cok yazma niishasi
bulunan Arapca tefsirinin Tercime-i Tefsir-i Ebu’l-
leys diye bilinen cevirisi; Candaroglu Isfendiyar
Bey’in oglu ibrahim Bey icin kaleme alinmis olan Ce-
vahirt’l-esdaf adlt muhtasar tefsir XV. ytizyilin ilk ya-
risinda yazilan 6nemli eserlerdir.

b. Hadis

[slam dininin Kur'an’dan sonra ikinci derecede
gelen temel kaynagi olan hadis, Hz. Muhammed’in
sozlerini, hareket ve davranislarini, takrir diye adlan-
dirilan, peygamberin gortip de onayladigindan dolay1
miuidahale etmedigi durumlari konu alan bir bilim da-
lidir. Ozellikle Islamiyet'in birinci ve ikinci yiizyilinda
titizlikle toplanan bu hadisler, eski edebiyatimizda
onemli yer tutmaktadir. Hadislerin etrafinda bir ede-
biyat olustugu, Kirk Hadis ve Ytz Hadis adi alunda
hadis mecmualarinin olusturuldugu bilinmektedir. Er-
zurumlu Kadi Darir'in Yz Hadis Tercimesi ve bir
Anonim hadis kitabt XIV. Ylzyildan giinimuze ulas-
mis mensur hadis kitaplaridir.

¢. Akaid

Akaid, Islam dininin temel ilkeleri; imanin sart-
lart olan Allah’a, peygamberlere, kitaplara, meleklere,
ahirete, kaza ve kadere iman konusundaki kurallar-
dir. Bu akideyi olusturan temel prensiplerden bahse-
den ilme de akaid ilmi denir. Dinin itikadi hiktmleri
ve dine girmenin birinci sarti olan akaid konusunda
pek cok kitap yazilmistir. Mutasavviflarin muritleri
icin yazdiklart ahlik ve ogtit kitaplarinda da akaid ko-
nulart islenmistir. Ezberciligi onemseyen klasik egitim
sisteminin etkisiyle ezberleme kolayligi saglayan ve
uzun siire hafizada kalabilen Arapca, Farsca ve Turk-
¢e manzum akaid kitaplari da kaleme alinmistir. Bu
eserlerin serhleri ve serhlerinin Tirkce terciimeleri
yapilmistir.

Ahmed-i Dail (6.1421)’'nin Miftiht’l-cenne ve
yine ona ait oldugu soylenen Sirdcti’l-kultb; Birgivi
(6.1572)'nin Vasiyet-nime’si; anonim ilm-i Hal ve da-
ha baskalari akaid konusunda yazilmis mensur eser-
lerden bir kacidir.

d. Fikih

Fikih, Islam hukuku teorileri ve uygulamalart
ile ilgili meseleleri ele alan ilim dalidir. Fikih konusun-
da terctime ve telif pek cok eser yazilmistir. Bunlarin
Turk nesri acisindan en onemlileri fetvalardir. Seyhii-
lislamlarin kendilerine hukuki konularda sorulan so-
rulara verdikleri cevaplardan ibaret olan fetvalar, sa-
dece edebi ozellikleriyle degil, donemin hayat anlayi-
sint gostermesi bakimindan da 6nem arz etmektedir.

Ebu’s-su’tid Efendi (6.1574)’'nin Kitab-1 Fetava-
y1 Ebu’s-su’Gd’u; fikih kitaplarindan bagska eserlerin
de basilmasina fetva vermesiyle tinlenen Yenisehirli
Abdullah Efendi (6.1743)’'nin Behcett’l-fetava’si; Sey-
hilislam Yahya (6.1644)nin Fetvilar't ve Risilet-i El-
faz-1 Kufr gibi bu konuda yazilmis daha nice eser say-
mak mumkindir.

e. Tasavvuf

Tasavvuf, Allah sevgisi temeline dayanan; Al-
lah’in sifatlarini, evrenin olusumunu vahdet-i viicut
anlayist icinde aciklamaya calisan; Kur'an’in ogretile-
rini ve peygamberin hayat tarzini yasama gayreti sek-
linde kendini gosteren dini ve felsefi akimdir. Tirk
diinyasinda tasavvuf anlayisinin gelisip yayilmasi ve
tirlt tarikatlarin kurulmast, zengin bir tasavvuf edebi-
yatinin tesekkiil etmesine sebep olmustur. Tasavvuf
felsefesi, tarikat adabi vb. hakkinda pek cok eser ya-
zilmistir. Bunlarin arasinda ytizyillarca halk tarafindan
sevilmis ve buiytik edebi deger tastyan pek cok eser
bulunmaktadir.

Mesela, Esrefiye tarikatinin kurucusu Esrefoglu
Abdullah ROmi (6.1469)'nin tasavvufla ilgili Miizek-
ki'n-nifas adli eseri ile Gelibolulu Yazicioglu Ahmed
Bicin (6.1465)nin, kardesi Mehmed’in Arapca Mega-
ribi’z-zaman adli kitabin1 esas tutarak, 1451’de ta-
mamladigi Envar’l-asikin adli eseri Anadolu’da halk
tarafindan en cok begenilen ve okunan eserlerdir.

Yine nesir dalinda glizel ornekler vermis yazar-
larimizdan biri de XV. yiizyil tasavvufi halk siirinin
buytk temsilcilerinden olan Kaygusuz Abdal
(0.1444) dir. Budala-nime, Kitab-1 Maglata ve ViicGd-
name onun tabil bir Turkce’yle kaleme aldigi mensur
eserlerdir. Kultir ve egitim duzeyi dustk takipcileri
tarafindan 6zensiz bir sekilde istinsah edilen bu eser-
ler ne yazik ki bircok yanlisliklarla doludur.
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Ayrica Vahidi’nin ¢esitli tarikatlar ve mensupla-
rt hakkinda ilging bilgiler iceren Hace-i Cihdn’t; Sinan
Pasa (6.1480)'nin Tazarru-nime’si ile Tezkiret(’l-Evli-
ya tercimesi de unutulmamasi gereken 6nemli tasav-
vufl mensur eserlerdir.

f. Mesnevi Serhleri

Tasavvuf felsefesini sistemlestirerek Islam dii-
stincesine ve edebiyatina bir canlilik kazandiran
Muhyiddin Arabi (6.1240)'nin Arap dilinde yaptigi
isin aynisint Mevlana Celaleddin RGmi (6.1273) Fars
dilinde yapmis ve divani ile mesnevisi, ytizyillarca,
bitiin sufl sairlere ilham kaynagi olmustur. Gelenek-
sel serh tekniklerine gore, Rimi'nin bu 6limsiiz ese-
ri de ele alinmis ve cagimiza kadar pek ¢ok yazar ve
sair tarafindan yorumlanmustir.

Turk edebiyatinda ¢ok ragbet goren Mesnevi
serhlerinin en unluileri, Ankaravi diye taninan Anka-
rali Ismail Rusthi Dede (6.1631)nin Fatihii'l-ebyat;
Sar1 Abdullah (6.1661)’'1n Cevahir-i Bevahir-i Mesnevi
ve Bursali Ismail Hakki (6.1724)nin RGhu’l-mesnevi
adli serhleridir.

g. Fituvvet-nimeler

Futuvvet, VIII. ylizyildan sonra ortaya cikan,
kisa bir siire icerisinde bircok Islam tilkesinde benim-
senip yayilan, Anadolu’da Ahilik diye bilinen dini ve
tasavvufi nitelikli lonca kurulusudur.  Fitavvetin
adap ve erkanini anlatan el kitabi niteligindeki eserle-
re Futivvet-niame denir. Bu konuda Muhammed b.
Hiseyin es-Siilemi (6.1021)'nin Arapg¢a Kiitabi'l-Fi-
tuvve’si ve Haci Abdullah-1 Ensari (6.1089)'nin Farsca
Futivvet-nime’si gibi pek cok eser kaleme alinmustir.
Anadolu’da XIII. ytzyildan XVI. ytizyila kadar buytik
etkinliklerde bulunan Ahiler icin fitivvet adap ve er-
kanini halk diliyle anlatan Turkge telif ve terctime fi-
tiivvet-nimeler de yazilmistir . Bu tlriin en Unlist,
Halil oglu Yahya'nin cok tutulan ve kitiphanelerde
pek cok niishast bulunan Futivvet-name’sidir.

II. Menkibevi Islam Tarihi

a. Siyer

Hz. Peygamberin hayati ve kisiligi hakkindaki
biyografik calismalar, zamanla, Arap edebiyatinda “si-
ret” (cogulu “siyer”) adi verilen bir tiirtin dogmasina
sebep olmustur. Tlrkcede daha cok “siyer” adiyla bi-

linen bu eserler, temelde Kur’an, hadis ve bunlarin
yorumlarindan beslenmekle birlikte, olagantsti un-
surlarin gittikce artmast ytiziinden menkibevi bir ka-
rakter kazanmistir. TuUrkce siyer kitaplari, Arapca bir
kitaptan ceviri olmakla birlikte, daha baska kaynak-
lardan da yararlandiklari icin salt birer ceviri sayil-
mazlar. Edebi degeri bulunan Tirkce siyerlerin en
unlileri sunlardir:

Terceme-i Siretii'n-Nebi, XIV.ytizyilda yasayan
Erzurumlu Mustafa Darir, 1388’de tamamladigt bu
eserini inli Ibn Ishak (6.769)1n siyerini esas tutarak
yazmis, kendisine ait bircok siiri ve baska kaynaklar-
dan derledigi menkibeleri de ekleyerek eserini yeni
bir cehreye burindirmustiir. Dil ve Gslubuyla Tirk
nesrinin 6nemli 6rneklerinden biri kabul edilir.

Sevihidi'n-niibtivve, XVI. yiizyilin ¢cok yonli
yazari Lamii (6.1532), bu eserini CAmi'nin ayni adl: ki-
tabini esas alarak ve genisleterek kaleme almustir.

Me’alimi’l-yakin fi-sireti seyyidi’l-murselin,
meshur sairimiz Baki (6.1600) Sokullu Mehmed Pa-
sa’nin emri ile Sihabiiddin Kastalani’nin Mevahibi’l-
ledtinniye adli eserini esas tutarak bu eserini meyda-
na getirmistir. Ayrica baska kaynaklardan da yararla-
narak eserini daha da zenginlestirmistir.

Dirreti’'t-tic fi-sireti Sahibi’l-Mi’rac, siisli nes-
rin tinli temsilcilerinden olan Veysi (6.1628)nin yaz-
dig1 bu eser, Hz. Peygamberin hayatinin Bedir savasi-
na kadar olan kismint icermektedir. Tamamlanmayan
bu esere Nabi (6.1712) ve Nazmi-zade tarafindan bir
zeyl (ek) yazilmistir.

Zeyl-i Siyer-i Nebi, Urfali sair Nabi(6.1712),
Veysi'nin tnli Siyer’ini eksik biraktigi yerden Mekke’-
nin fethine kadar devam ettirmistir. Nibi bu eseriyle,
Veysi’nin kendine 6zgti stslii nesrini daha da ileri go-
tirerek miinsiyane tslipta ondan geri kalmayacagini
gostermek istemistir.

b. Kisas-1 Enbiya

Peygamberlerin hayat hikayeleri ve onlarin et-
rafinda olusan efsanevi hikiyeleri konu alan calisma-
lar, Islamiyet’in erken donemlerinden itibaren, Kur'an
tefsirlerine dayanilarak genisletilmis ve zamanla ayr1
bir edebi tir halinde ortaya c¢ikmuistir. Tirk edebiya-
tindaki Kisas-1 Enbiya’larin baslica iki kaynag: Kisal
ve Sa’lebi’nin Kisasu’l-Enbiya adl eserleridir.
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XIV.ytizyilin baslarinda, Sa’lebi’'nin asil adi Ara-
yist’l-Enbiya olan Kisasu’l-Enbiya’st Aydinoglu Meh-
med Bey adina Turkceye cevrilmistir. Anadolu’da ya-
zilan bu ilk Kisasu’l-Enbiyd nesir dili bakimindan
oOnem arz etmektedir.

¢. Tezkirett’l-Evliya

Tasavvuf buytklerinin hayatlari, tasavvufi ciz-
gileri, olaganusti hal(menkibe)leri hakkinda yapilan
biyografik calismalar zamanla bir tiir haline gelmistir.
Bu ture girebilecek pek cok eser kaleme alinmistir.
Bu turin ilk ve en unli eseri Ferididdin At-
tar(6.1229)'1n Tezkirett’l-Evliya’sidir. Bu eser, bilinen
ve bilinmeyen yazarlar tarafindan bazen genisletile-
rek, bazen kisaltilarak defalarca dogu ve bati Turkce-
sine cevrildigi gibi, bu tirdeki baska eserlere de mo-
del olmustur.

1340’ta ve 1436’'da Uygur harfleriyle yazilan ve
yazart bilinmeyen iki Tezkireti’l-Evliyd terclimesi;
Anadolu sahasinda yazilmis olan dil ve Gslip baki-
mindan, XIV. yizyilda Aydinoglu Mehmed Bey adina
yapilan tercimeyi animsatan anonim Tezkireti’l-Evli-
ya cevirileri; Sinan Pasa(6.1486)nin bazi ilave ve ¢i-
karmalarla neredeyse yeniden kaleme aldig1 ve onun
gliclii Gslibunun damgasini tastyan terciimesi; iranl
buytlk yazar ve mutasavvif Cimi (6.1492)’ye ait Nefa-
hatii’l-Uns adli eserin, Limi’? (6.1532) tarafindan, bir-
takim eklemelerle yapilan cevirisi, Turk nesrine
onemli katkilart olan eserlerdir.

d. Maktel-i Hiseyin

[ran ve Turk edebiyatlarinda, Hz. Peygamberin
torunu ve halife Ali'nin oglu Hiseyin’'in 680’de Ker-
beld’da sehit edilmesi olayini nazim veya nesir ile an-
latan eserler, zamanla bagimsiz bir edebi tir olarak
gelismistir.

Fuz(li (6.1556) tarafindan Iranli yazar Hiseyin
Vaiz Kasifi (6. 1505)'nin Ravzatu’s-stiheda adli eseri
ornek alinarak yazilmis olan Hadikatii’s-stieda, bu ti-
rin Turk edebiyatindaki en tnlt 6rnegidir. Fuzdli,
ara sira nazimla da susledigi esere kendi sahsi deha-
sinin damgasint vurarak ceviri havasindan kurtarmis
ve telif bir eser haline getirmistir.

e. Tarih

[slamiyet'in ¢ikist ile ilk yiizyillardaki yayilisini
anlatan Arapca tarih kitaplarinin bir kismi, XIV. yiiz-
yildan itibaren halk dili ile, bir destan havasi icinde,

cogu kere genisletilerek ve baska kaynaklardan men-
kibeler eklenerek, Turkceye terciime edilmistir. Bun-
larin dili ve uslibu donemine gore degisiklik arz
eder. Bu cevirilerden en tnlileri sunlardir:

Taberi Tarihi Tercimesi, Unli Arap tarihgisi
Ebu Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi (6.923)'nin
Te’rthu’r-riistil ve’l-miltk adli eserinin en eski tercti-
mesidir. Eserin, daha cok konusma tislibunu andiran
oldukca sade bir dili vardir.

ibn Kesir Tarihi Terctimesi, yine tinlt bir Arap
tarihcisi olan Ebw’l-fidd fsmail b. Omer Imadiiddin
ibn Kesir (6.1331)'in el-Muhtasar fi-tarihi’l-beser adli
eserinin Anadolu’da yapilan en eski tercimesidir.

Futdhu’s-SAm Terctimesi, XIV. yizyilda yasa-
yan Erzurumlu Mustafa Darir'in, Arap tarih¢isi Vakidi
(6.822)’nin Sam ve cevresinin Musliimanlarca fethedi-
lisini anlatan eserinin tercimesidir.

III. Dini-Destani Metinler

Anadolu’'nun Islamlasmasi ve Tiirklesmesi sira-
sinda cesitli millet ve unsurlarla savaslar yapilmustir.
Bu savaslarda ve Islam dininin ve tasavvuf akiminin
genis halk kitlesi arasinda yayginlasmasinda ve anla-
tilmasinda buytik rol oynayan kisiler ¢citkmistir. Klasik
Turk edebiyatinin ilk ylzyillarindan itibaren, bu kisi-
ler cevresinde, dini-destani bir edebiyat gelismeye
baslar. Bu ture ait eserlerde, din ululari, ister savasci
bir halk kahramani, ister bir tarikat kurucusu ya da
buiytigi olsun, sik sik olagantsti glic (keramet) gos-
terir ve hayat hikayeleri heyecanli bir destan havasina
burtnr.

a. Destani Hikayeler

Bu hikayeler, din ugruna yapilan savaglarda
kahramanliklari, fedakarliklar: ve kerametleri ile hal-
kin hayal diinyasinda yer etmis savascilarin kisiligi
cevresinde dogmus ve gelismistir.

Hz. Peygamberin amcast Hamza’'nin adi ¢cevre-
sinde gelisen ve Anadolu’da cok yayilan Hamza-ni-
me; Horasanli Ebu Miislim’in destani hayatini anlatan
anonim Ebu Mislim Kitabi; Musliimanlarla Bizanslilar
arasindaki savaslarin menkibelerine dayanan Seyyid
Battdl Gazi Destini adi ile taninan anonim Battal-na-
me; Danismend Ahmed Gizi'nin gazalarint anlatan
Danismend-name; Anadolu’da ve Rimeli'de dini ya-
yan savascilarin en Unltlerinden biytk veli Sari Sal-
tik (Saltuk, Saltuh)in hayatini, muharebelerini ve ke-
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rametlerini anlatan ve Cem Sultan (6.1494)"1n emri ile
Ebu’l-Hayr Rumi tarafindan XV. ytizyil sonlarinda der-
lenip yazilmis olan Saltuk-name bu tiirin en unld
mensur ornekleridir. Islami donem hikayelerden ol-
mamakla beraber, Biiyiik iskender’in masallasan adi
ve islamilestirilmis kisiligi cevresinde gelisen Isken-
der-name’leri de burada anmak gerekir.

b. Menakib-nimeler

Turk toplumunda buytk ilgi goren tasavvuf,
iclerinde tarikat kurucusu olan biytik sahsiyetler ye-
tistirmistir. Bu tarikat kurucularinin ve ulularinin
menkibevi hayatlariyla ilgili biyografik calismalar Me-
nikib-name adiyla yeni bir tlirtin ortaya ¢ikmasina se-
bep olmustur. Menikib-nime veya Veldyet-nime
(halk dilinde Vilayet-nime) adi verilen bu eserler, ev-
liya tezkirelerine oranla, daha fazla olagantstii 6geler
icerirler. Genis halk kitlelerine tarikat ulularini tanit-
mak ve sevdirmek amaciyla ile kaleme alindiklart icin
de dil ve tsltp bakimindan halk diline yakindir. Bu
turtin en ilgi cekici 6rnekleri XV. ve XVI. yiizyillarda
yazilmistir. Halk arasinda ¢ok okunan biitlin eserler-
de oldugu gibi yazmalar birbirinden oldukca farklidir.
Menikib-nimelerden bazisit da devlette buylik ma-
kamlara ylkselmis, sonradan kendilerine velilik atfe-
dilmis kisiler hakkindadir. Menakib-1 Hact Bektas Ve-
11, Kiiciik Abdal'in Velayet-nime-i Otman Baba’si, Ye-
nisehirli Yahya’'nin Menakib-1 Emir Sultin’t, Esrefoglu
Menikip-nime’si bunlardan sadece bir kacidir.

IV. Hikaye

Halk hikdyelerinden farkli olarak, kultir ve
egitim duizeyi yiuksek aydin cevrelerde okunmak tize-
re yazilan eserleri, ayri bir tiir olarak ele almak gere-
kir. Bunlarin cogu Arapca ve Farsca eserlerden cevril-
mis veya uyarlanmis ya da onlar model alinarak yeni-
den yazilmistir. Kelile ve Dimne, Kirk Vezir, el-Ferec
Ba’de’s-Sidde, Neviadir-i Stheyli ve Bahtiyar-nime
(Hasan Kavruk, Malatya 1988) bunlardan bir kacidir.
Bu eserler, stisli nesrin (insd) hentiz yaygin bir moda
olmadigi bir zamanda yazildig: icin dilleri halk dilin-
den cok ayrt degildir. Yalniz XVILytizyilda yazilmis
olan Nevadir-i Stheyl’de dil agirligini hissettirmekte-
dir. Nergisi (6.1635)nin Hamse’si ise, ¢zellikle anla-
tum ve oykiileme teknikleri bakimindan modern hika-
yeciligimizin habercisi niteligindeki orijinal hikayele-

riyle Nihalistan ve Mesakku’l-Ussik’t stislii nesrin bu
tirdeki en u¢ ornegini teskil etmektedir. Giritli Ali
Aziz (6.1798)’in sade nesre yakin bir Gislip ile kaleme
aldig1 Muhayyelat’r bu tirtin bir saheseridir. Eski hika-
ye ile Tanzimat'tan sonra gelisen roman arasinda bir
koprt sayilabilecek olan bu eserde ilk defa Bati ve
Dogu etkileri ile yerli unsurlar basarilt bir sekilde kay-
nasmistir.

V. Halk Hikayeleri

Dil ve uslap bakimindan destans: ya da dini-
destani hikdye gelenegine bagli olan halk hikayeleri-
nin ne zaman yaziya gecirildigi kesin olarak bilinme-
mektedir. Ancak XVILytizyildan itibaren yazmalarinin
artigr gortilmektedir; bu niishalar arasinda buyuk
farkliliklar bulunmaktadir. Bu durum XIX.ylizyilda
gerceklestirilen Tas basmasit yayinlara da yansimistir.
Asik Garip, Tahir ile Ziithre, Asik Kerem gibi hikiye-
ler en yaygin olanlaridir.

VI. Destani Eserler

Klasik Turk edebiyatinda yaziya gecmis des-
tanst eser olarak baslica Dede Korkut Hikdyeleri ile
Koroglu Destanr’nt goriiyoruz. Asli kaybolmus olan
Oguz Destani’'nin elde kalan parcalart sayilan ve bu-
glinkt sekli ile tahminen XV. ytzyilin sonu ile XVI.
Yizyilin baslarinda mechul bir sanatkar tarafindan
yaziya gecirilen Dede Korkut Hikdyeleri (Muharrem
Ergin, Dede Korkut Kitab1, Istanbul 2003) eski Tiirk
nesrinin en glizel, her bakimdan en ilgi cekici 6rnek-
leridir.

Guvenilir bir yazmasi hentiz bulunamayan Ko-
roglu Destani, “kol” adiyla bilinen cesitli rivayetleri ile
cok degisik metinler halinde yasamaktadir. Pek azi
yaziya gecmis olan bu metinler tizerindeki belirsizlik
perdesi hentiz kesin olarak aralanmis degildir.

VII. Destani Tarihler

Anadolu’da tarihcilik XV.ytizyilin ortalarina ka-
dar, halk hikayeleri, halk destanlart ve Menikib-na-
meler havasi icinde gelismege baslamis ve bu tirtin
ornekleri, gercek tarihlerin yazilmaga basladig:
XVILytizyila kadar stirmustiir. Bir kumandanin veya
padisahin bir veya bitiin savaslarini, destan havasi
icinde basit halk diliyle anlatan gazavat-nameler ve
fetih-nimeler; Osmanli tarihini konu alan Tevarih-i
Al-i Osmanlar da bu tiiriin icinde ele alinmalidir.
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Yazicioglu Ali'nin, Ibn Bibi'nin el-Evamiru’l-
Aldiyye’si ve Ravendi’nin Rahati’s-Sudir'u ve daha
baska eserlerden de vyararlanarak kaleme aldigi
Oguz-name diye de bilinen Selcuk-name’si; Kiva-
mi'nin Fetih-nime-i Sultin Mehmed’i; Oru¢ Beg’in
Tevarih- Al-i Osman’t bu tiirtin en 6nde gelen 6rnek-
leridir.

VIIIL. Tarihler

Halk zevkine yakin olan destansi tarihler (Asik-
pasazade Tarihi vb.) disindaki eserlerden bilimsel di-
siplinle kaleme alinan ilk 6rnegi, Dursun Bey’in
XV.ylzyilin sonlarinda yazdig: ve aynt zamanda susli
nesrin (insd) ilk orneklerinden kabul edilen Tarih-i
Ebt’l-Feth’idir. Asil tarih¢ilik, XVI. ylzyilin baslarin-
da Kemalpasa-zade ile baslar. Ayni ylzyilda Selaniki
Mustafa Efendi, ylzyilin sonunda Hoca Sadeddin,
Mustafa Ali; XVIILytizyilda Katip Celebi, Pecevi (Pe-
cuy?); XVIL-XVIIL. yiizyilda Findiklili Silahdar Meh-
med Aga gibi Gslip sahibi tarihc¢iler yazdiklari eserle-
riyle Turk nesrine katkida bulunmuslardir.

Genellikle sanildiginin aksine, Osmanl: tarihgi-
leri ve vakantvisleri, padisah ve devlet buytiklerine
ovgl dizen meddahlar degildir. Biraz ihtiyatla yazan
Vakantvis Naimi ile ailece saray cevresine cok yakin
olan Hoca Sadeddin’in disindakiler, diistinduklerini
yazmis, gerektikce devlet buytklerini, hatta padisaht
bile elestirmekten cekinmemislerdir.

Osmanli tarihciliginin 6nemli bir bolimiini,
her turlt olay: glinii glintine kaydetmekle gorevli “va-
kantvis” denen katiplerin yazdiklari eserler olustur-
maktadir. Vakantivisler bir yillik olaylari ayrt bolimler
halinde kitabinda toplardi. Kendisine “devlet sirr1” ni-
teligindekiler disinda, butiin belgeler verilir, gdrevini
geregi gibi yapabilmesi icin butiin kolayliklar sagla-
nirdi. i1k vakaniivis Mustafa Naima (6.1715) ile son
vakantivis Abdurrahman Seref arasindaki gorevlilerin
en Unluleri Rasid, Celebizade Asim, Subhi, Vasif, M-
tercim Asim, Sanizade Ataullah ve Mehmed Na-
ima’dur.

IX. Suara Tezkireleri

Sairlerin hayat hikayeleri, sanati ve edebi kisi-
ligi hakkinda yazilan biyografik eserler, “suara tezki-
releri” adi altinda ayri bir tirt olusturmaktadir. Farkls
isimleri olan bu tezkireler, ebced sirasini izleyenler

Asik Celebi’'ninki haric, coklukla alfabetik siraya gore
diizenlenmistir. Genellikle sair padisahlar, sehzade-
ler, vezirler 6ne alinir. Olduk¢a sade tsltpla yazilan
tezkireler oldugu gibi, stislii nesir (insa dili) ile yazi-
lanlari da vardir. Bu tezkireler, sairleri elestirirken co-
gu zaman birbirinin ayni ifadeler kullantyor gibi gori-
ntirlerse de, ancak dikkatli bir bakis bu ifadelerdeki
ince edebi niikteyi gortir.

Turk edebiyatinda ilk Suara Tezkiresi'ni Meca-
lisi’n-Nefais adiyla, Cagatay sairi Ali Sir Nevail
(6.1501) yazmustir. Anadolu’da yazilan ilk tezkire Se-
hi (6.1548)'nin Hest Bihist’idir. Sayilari yirmiyi asan
degisik deger ve dbnemdeki tezkirelerin en tinlileri ve
Turk nesri acisindan O6nem arz edenleri Latifi
(6.1582), Astk Celebi (6.1571), Kinali-zade Hasan Ce-
lebi (6.1603), Riza (6.1671), Riyazl (6.1644), Safiyi
(6.1725), Salim (6.1743), Esrar Dede (6.1796), Fatin
(6.1866) dir.

Sairlerden baska, bilgin, sanatkar, sadrazam,
seyhiilislam vb. buytklerin biyografilerini inceleyen,
Hadikatii'l-Viizerda, Sakayiki’'n-Nu’'maniyye terclime
ve ekleri gibi kitaplar da bu tiir icinde ele alinmalidir.

X. Mingse’at Mecmu’alari

Sair, sanatkar ve devlet butytiklerinin birbirleri-
ne yazdiklart mektuplarda ve resmi yazismalarda kul-
lanilan sanatli nesre insa ve bu Uslipla yazilan eser-
lere miinse’at denir. Bu susli yazi (insd) ornekleri
belli kriterlere gore derlenerek mecmualar olusturul-
mustur. Klasik Tirk edebiyatinda pek cok minse’at
mecmuast diizenlemistir. Bu mecmualarda genellikle
mektup ornekleri veya berat, fetva, vakfiye vb. cesit-

li konularda yazilmis diiz yazi parcalart bulunmakta-
dir.

Mektup tirleri ve kompozisyon kurallart hak-
kinda bilgi veren en eski Turkce insa kitabi, Ahmed
Dai (6.1421)'nin, sanatkarane bir tslGpla kaleme aldi-
g1 Teresstil adli eseridir. Ayrica, Feridin Ahmed Bey
(6.1583)’in MI. Murdd’a sundugu Osmanli devletinin
resmi belgelerinden ve yazismalarindan olusan Mec-
maa-i Miinse’atii’s-Salatin’i; Nergisi (6.1635), Nabi
(6.1712), Veysi (6.1628), Ragip Pasa (6.1762) ve daha
pek cok sahsiyetin miinseatlarint saymak mimkin-
dir.

©
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“Musavver Iran Seyahat-Namesi’nin Taha Toros’'un &zel kitiiphanesinde bulunan aslinda,

Seyahatnamenin yazari ile, sefaretini anlattigi buiylkelcimizi yan yana gosteren orijinal resim

XI. Seydhat-nimeler

Gezi notlarint iceren eserlere seyahat-nime adi
verilir. Bazi sefiret-nimeler -Yirmisekiz Celebi Meh-
med ile Ahmed Resmi Efendi'ninkiler gibi- seyahat-
name niteligini tasisalar bile, eski edebiyatimizda
ozellikle iki eser bu tirt temsil eder. Biri Seydi Ali Re-
is(6.1563)in Misir donanmast kaptanligina atanma-

sindan Hindistan yolculuguna ve oradan Bagdat'a do-
niinceye kadar gordiugi ve yasadigi olaylari, giristigi
savaslari, goristigi hiikiimdarlart anlattigr gezi notla-
r1 olan Mir'att’l-memalik’i; digeri ve en tnlist dinya-
ca taninan seyyah Evliya Celebi (6.1684 ?)'nin 10 cilt-
lik Seyahat-name’sidir. Osmanlt sinirlarint asan genis
bir cografyada ugradig: yerlerin tarihi, edebiyati, sa-
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nati, folkloru ve cografik yapist hakkinda her cesit
bilgiyi toplayan ve bu bilgileri sade bir dil ve nitikteli,
strtikleyici bir tslap ile anlatan Evliya Celebi’nin bu
Seyahat-name’si, diinya edebiyatinda esi bulunmayan
onemli kaynak eserlerden biridir. Ayrica, Nabi
(6.1712)'nin, edebi tslubu ve icerdigi tarihi, sosyolo-
jik, cografik, otobiyografik bilgiler bakimindan dikka-
ti ¢ceken Tuhfetu’l-Harameyn’, Ibrahim Hanif’in
1786'da gerceklestirdigi hac yolculugunu anlatan Ha-
sil-1 Hacc-1 Serif li-menazili’l-Harameyn; Mehmed
Edib’in 1779 yilinda yaptigt hac yolculugunu anlatan
Nehcett’l-menizil adli eserleri de bu tir icinde deger-
lendirilebilir .

XII. Sefaret-nameler

Osmanli Devleti'nde XVIILytzyil sonuna ka-
dar, elciler ancak gecici gorevlerle gonderilir ve go-
revlerini tamamladiktan sonra tlkelerine donerlerdi.
Surekli elcilikler, III. Selim déneminden itibaren ku-
rulmaya baslandi. Gecici veya daimi olarak gorevlen-
dirilen bu elciler, gonderildikleri yerlerdeki gozlemle-
rini, gortstikleri devlet adamlarini, onlarla yapilan
miuzakereleri ayrintili bir sekilde yazip “takrir” ad1 ve-
rilen bir ¢esit raporla devlet buiytiklerine takdim eder-
lerdi. Bu raporlar, ya sefirlerin kendileri ya da maiyet-
lerinde bulunan sair ve edip kisiler tarafindan kaleme
alinmistir. Bu nedenle Turk nesrinin anlatiya dayali
glzel orneklerini bu sefaret-nimelerde bulmak mim-
kiinddr.

Biiytik elci olarak Ocak 1665’te Viyana'ya gon-
derilen Kara Mehmed Pasa(6.1684)nin Sefaret-ni-
me’si; Iran buyik elcisi Kesriyeli Ahmed Pa-
$a(6.1749)’nin maiyetinde vakantivis olarak bulunan
sair Mustafid Rahmi(6.1751)'nin Sefaret-nime-i Iran’y;
Ebu Bekir Ratb(6.1799)in Nemce Sefaret-nime’si;
Mehmed Cele-
bi(6.1732)'nin Fransa Sefiret-name’si gibi yazilan yir-

Paris’e gonderilen Yirmisekiz
miden fazla Sefiret-name, ayrt bir edebi tiir olustura-
cak kadar 6nem kazanmuistir .

Bir kistm Osmanli tarihlerinde de (Mesela, Si-
lahdar Tarihi) sefiret-nimelerin genis 6zetlerine rast-
lanir.

XIII. Ahlak ve Siyaset Kitaplari

Ahlak, toplum icinde bireylerin uymak zorun-
da olduklari davranis bicimleri ve kurallaridir. Is-

lam’da ahlik kurallari dini esaslara dayandigi icin, bu
eserlerin kaynagi da Kuran, hadis ve “kelam-1 kibar”
adi verilen Islam biyiiklerinin 6zdeyisleridir. Bu ede-
bi tirdeki eserlerin bir kismi yalniz ahlak tizerinedir.

Siyaset-name adiyla bilinen bu eserler de co-
gunlukla dini kaynaklara ve tecribelere dayanir.
Bunlar genellikle adaletin 6éneminden, devlet idare-
sinden, yoneticilerin halkina ve buirokratlara karsi tu-
tum ve davranislarindan bahsederler. Bazen ayni
eserde hem ahlik kaideleri hem de siydset-name ti-
rinden bolimler olabilir. Ahlak kitaplart ve siyaset-
nimeler cogu zaman anlasilir ve duru bir Turkcgeyle
yazilmustir.

Kinali-zade Ali Celebi(6.1572)'nin  Ahlik-1
Alaf’si; Sinan Pasa (6.14806)'nin siyaset ve ahldk konu-
lu Madrif-name’si ve Kara-celebi-zdde Abdilaziz
Efendi (6.1658)'nin Ahlik-1 Aziziye’si bu tiiriin en ta-
ninmis ornekleridir..

XIV. Resmi Yazilar

Padisahlarin sadrazam, kaptan pasa, vezirler,
beylerbeyi, kadi gibi ytiksek devlet memurlarina gon-
derdikleri biti, ferman, hiikiim, buyrultu vb. adlar ve-
rilen emirler ile sadrazamlarin padisaha sunduklar
telhis adi verilen raporlara ve bu tiirden her cesit res-
mi metinler bu gruba girer. I. Murad’in Evranos Beg’e
gonderdigi berat; Kintni’'nin Bali Beg'e gonderdigi
hatt-1 himayn; Sultan I. Ahmed Héan’in adalet ferma-
n1 gibi giizel nesir 6rnekleri olan daha nice resmi ya-
z1 bulunmaktadir.

XV. Divan Dibaceleri

Sagliginda siirlerini bir araya getirerek divan
tertip eden kimi sairler bu divanlarin basina genellik-
le mensur bir 6ns6z yazma ihtiyact duymuslardir. Bu
onsozler icin, “hutbe”, “mukaddime”, “takdim”, “ifa-
“medhal” vb. adlar kullanil-
makla birlikte, daha ¢ok “dibace” adi kullanilmustir.

» o«
)

de-i meram”, “meram”,
Bu dibacelerde divanin tertip sebebi ve isimlendiril-
mesi konu edildigi gibi, siir ve sair de s6z konusu edi-
lir. Bu yonuyle bazi dibaceler, klasik siirin poetikast
hakkinda onemli bilgileri icinde barindirmaktadir.
Susli ve artistik bir Gslapla kaleme alinan bu dibace-
ler, icerik bakimindan oldugu kadar dil bakimindan

da 6nem tasimaktadirlar.
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Uc¢ divanina dibace yazan Ali Sir Nevayi
(6.1502) Turkce divan dibacesi yazan ilk yazar kabul
edilmektedir. Anadolu’da ilk dibace yazan Ahmed Pa-
sa (06.1497)dan sonra, Necati (6.1509); Reviani
(6.1523), Lami'l (6.1532), Fuzali (6.1556) ve digerleri
gelmektedir. Bu dibaceler icinde Lami't'nin ve FuzQ-
I'nin dibaceleri siir felsefesi acisindan en 6nemlileri-

dir .

Tirk Nesrinin Tarihi Gelisimi

Arastirmacilara gore, Turk dilinin milattan 6n-
ce 3000 yillik bir gecmisi bulunmasina ragmen, bu-
gln bilinen en eski yazili metinler, VIII. ylzyildan ka-
lan Bengti Tasi yazilart, 6zellikle Orhun Abideleri’dir.
Bu yazilarin siir oldugunu ileri stirenler olmusgsa da,
yeni bilimsel calismalar, yer yer seciyi hatirlatan ses
benzerliklerine ragmen, bunlarin mensur metinler ol-
dugunu ortaya koymustur. Bu metinlerdeki dil ve an-
latim teknikleri, Tirk nesrinin o donemde belli bir
diizeyde oldugunu gostermektedir . Glinlimuze ulas-
mis en eski metnin mensur olmasi, Ttirk toplumunun
sahip oldugu distince ve kultir diizeyini gostermesi
bakimindan anlamlidir.

Uygur Turkleri, IX.ylizyilda tarim havzasinda
yerlesik bir medeniyet kurduklarinda, 6nce Mani di-
nine, daha sonra da Budizm’e intisap ettiler. Bu iki
din etrafinda olusturduklart edebiyat; icerik ve bicim,
dil ve uslip bakimindan Orhun Abidelerindeki saf
Turk edebiyatindan oldukca farkli bir yapiya sahiptir.
Daha cok ceviriye dayali bu dini edebiyattan glini-
miuize intikal eden cesitli manzum ve mensur metinler
bulunmaktadir. Tahminen 930 yilinda ve Koktirk
harfleriyle yazilmis olan Irk Bitig (Fal Kitaby); Uygur
harfleriyle, Buda’nin tenastih inancina gore diinyaya
gelislerinden birini konu alan Prens Kalyanamkara ve
Papamkara Hikayesi ve Altun Yaruk (Altun Isik) bu
mensur metinlerden bir kacidir .

Turkler VIILytzyilda Islam’la tanisirlar. XI.ytiz-
yilin baslarinda gtineybatiya dogru go¢ etmeye basla-
yan Orta Asya’daki Oguz Tirkleri, Iran’da, Biiytik Sel-
cuklu; Kigtik Asya’da da Anadolu Selcuklu Devletle-
rini kurarlar. Resmi islerinde Arapca ve Farsca’yt kul-
lanan Selcuklular, edebiyat ve kultir dili olarak da bu
dilleri kullanirlar. Her ne kadar resmi dil ve kultiir di-

li olarak Arapca ve Farsca kullaniliyor idiyse de Turk-
ce yaygin bir sekilde halk arasinda kullanimaya de-
vam ediyordu. Turk¢enin resmi devlet dili olmasi an-
cak Osmanlilar zamaninda gerceklesmistir. Aslinda
bir Islami Tirk edebiyatinin daha X.ylzyildan itiba-
ren gelismeye basladigi ve giinimiize ulasan en eski
Kur’an tercimesinin de bu ytizyilda yazidmis oldugu
tahmin edilmektedir. Turklerin Orta Asya’dan Anado-
lu'ya gelislerinin gerceklestigi donemde birtakim
Turkce eserler ortaya koyduklari, ancak bunlardan
pek azinin gintmiize intikal ettigi bilinmektedir. O
doneme ait mensur eserlerin cogu, Kur'an terctimesi
ve tefsiri, ilmihal ve ahlak kitaplaridir. Ozellikle Ana-
dolu’da yazilan bazi eserlerde Dogu Turkge’sine ait
imla ve fonetik ozelliklerin gorilmesi, o donemde
Orta Asya’dan gelip Anadolu’ya yerlesen bilginler ta-
rafindan kaleme alindiklarint hatirlatmaktadir. Behge-
ti’l-hadaik fi-mev’izeti’l-hakayik bu 6zellikleri tastyan
eserlerden biridir.

Anadolu Selcuklu Devleti'nden sonra kurulan
Beylikler zamaninda Arapca ve Farsca bilmeyen bey-
lerin istek ve tesvikleriyle yazarlar Tlrkce eserler ver-
meye Ozen goOstermistir. Karamanoglu Mehmed
Bey'in Turkceyi resmi dil ilan etmesiyle (m.1278)
Arapca ve Farsca’nin Anadolu’daki hakimiyetine son
verilmis; bundan sonra Turkce eserlerin sayisinda bir
artis gorilmustir.

XIV. ylzyilda, ilmi eserlerin yani sira, dini ve
ahlaki eserler ceviri yoluyla Tirkceye kazandirilmaya
baslanir. Bu eserlerin, tamamen didaktik ve folklorik
tslipla kaleme alindigr dikkatten kacmamaktadir.
Anadolu’da, bu donemde, yazilan 6nemli eserlerden
biri, Aydinoglu Umur Bey’in (6.1347) emriyle asl
Sanskritce olan Kelile ve Dinme’'nin, Kul Mesut tara-
findan Farsca’dan yapilan cevirisidir. Kelile ve Dim-
ne’nin Anadolu’daki ilk cevirisi olan bu eserin konus-
ma diline yakin, oldukc¢a sade bir dili bulunmaktadir.
Seyhoglu Sadriiddin Mustafa (6.1409)'nin Marzuban-
niame cevirisi de bu ylizyilin 6nemli mensur eserlerin-
den biridir.

Yine bu asrin yazarlarindan olup Ahmedi
(6.1412)'nin  kardesi oldugundan baska hakkinda
herhangi bir bilgi bulunmayan ve eserinden dolay1
kendisine Hamzavi ad: verilen kisinin kaleme almis

—
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oldugu Hamza-nime de Onemli mensur eserlerden
biridir. Eser daha cok s6zIi anlatima uygun olan kisa
cumle ve diyaloglartyla, deyim ve halk deyisleriyle
gliniimlz roman ve hikaye yazarlarina 6rnek olabile-
cek zenginliktedir.

Yesevi dervislerinden olup Orta Asya’dan ge-
len ve Haci Bektas (6.1271)a mirit olan Abdal Mu-
sd’nin ari bir dil ile, vaaz ve 6gtit Gislubuyla kaleme al-

digt Nasihat-name’si de, XIV.ytzyiin 6nemli eserler-
den biridir.

Yasin Tefsiri, Tebareke Tefsiri, Hadis Kitabu,
flm-i Hal, Kisas-1 Enbiyd Cevirisi, Tezkiretii’l-evliya
Cevirisi, Taberi Tarihi Cevirisi, Ibn Kesir Tarihi Ceviri-
si, Kabls-nime Cevirisi gibi yazari belli olmayan da-
ha pek cok mensur eserimiz de bu doneme ait olup
kitiphanelerimizde bulunmaktadir .

XV. yiizyil siyasi kargasalara ragmen Turk dili-
nin sadece halk arasinda konusulan bir dil olmaktan
kurtulup devlet dili, edebiyat ve kiiltiir dili olarak var-
lik gostermeye basladigi bir donemdir. Bu ylzyilda
edebi eserlerin yant sira vakfiye, ferman gibi resmi
yazilarda da Turkg¢enin tercihen kullanilmaya baslan-
dig1 gortlmektedir. Bu ylizyilda nesir; sade, kisa ve
terciime kokan ctimleleriyle konusma diline yakin bir
yerdedir. Buna ragmen artistik nesrin ilk 6rneklerine
az da olsa bu ytizyilda rastlamaktayiz. Bu donemde
cogu tercime olan pek cok eser kaleme alinmustir.

XIV. ylzyilin sonu ve XV. yiizyilin basinda ya-
Dai
(0.1421)’nin Tercime-i Tefsir-i Ebu’l-leys Semerkan-

samis olan sair ve din bilgini Ahmed-i
di, Terctime-i Tezkireti’l-evliya, Miftiht’l-cenne,
Turkce’de bilinen en eski insa kitab1 olan Teresstl ve
diger eserleri; Merciimek Ahmed (15.yy)’in KabGs-na-
me’si; Al'nin Selcuk-nidme’si; Yahya b. Mehmed Ka-
tib’in diizyazi (insd) kurallarindan s6z eden ve resmi
yazisma oOrneklerini iceren Mendhicii’l-insd’s1; Ibn
Arabsih(6.1450)1n II. Murad’in emriyle yaptigi Tefsir-
i Ebt’l-Leys terctimesi gibi kitaplar bu donemde yazil-
mis ve gliniimuize ulasabilmis din, ahlak ve edebiyat
alaninda yazilan eserlerdir.

Halkin anlamasi icin sade bir dil ile kaleme ali-
nan ve icinde destini 6geler de barindiran Osmanli
tarihleri de bu ytizyilda gortilmeye baslar. Bu destani
tarihler arasindan, Asik-pasa-zide (6.1481) ve Orug

Bey (15.yy)in Tevirih-i Al-i Osman’larini; Nesri
(15.yy)nin Cihan-nima’siny; mizeyyen (stisli) tslip
ve sanatkdrane (artistik) nesir denen bir diiz yazi ile
kaleme alinan Tursun Bey (6.1490’dan sonra)’in Ta-
rih-i Ebu’l-feth’ini; Yazicioglu All (15.yy)'nin Sultan
Murad’'in emriyle kaleme aldig: Selcuk-name’sini; Ki-
vami (15.yy)nin Tirkce ctimle yapisina uygun ve
saglam diliyle dikkati ¢eken eseri Gazdvat-nime’sini
ve yazart bilinmeyen Gazavat-1 Sultan Murad ile ano-
nim Tevarih-i Al-i Osman’t gostermek mimkiindur.

Ebt’'l-hayr Rom?'nin sade nesrin en glizel 6rne-
gi olan Saltuk-nime’si; Tokat Kalesi dizdari Arif Ali
(6.1360’dan sonra)'nin Battal-nime’nin bir devami ni-
teligindeki Danismend-niame’si; Firdevsi-i Rami
(6.1512’den sonra)’nin diiz yazi ve siirle karisik ansik-
lopedik eseri olan Stileyman-name-i Kebir'i; yazari
bilinmeyen Kissa-i Ebu Muslim ve Battal-nime de
destani hikdyeleri isleyen eserlerdir.

Turk nesrinin en gilizel, her bakimdan en ilgi
cekici orneklerinden olan Dede Korkut Hikayeleri ile
Koroglu Destant’'nin da XV.ytizyilda yaziya gecirildigi
tahmin edilmektedir. Kiiciik Abdal (6.1483’den son-
ra)'in Veldyet-nime-i Otman Baba’si ve yazari belli ol-
mayan Menikib-nidme-i Haci Bektas Veli, Esrefoglu
Menikib-namesi, Menakib-1 Mahmud Pasa gibi eser-
ler de mendkib-name tirtinde yazilmis kitaplardir.

Tarihi eserlerden baska, suslii nesrin numune-
leri olarak, Sinan Pasa(6.1486)nin, bazen Arapca ve
Farsca kelimelerle ytikli zincirleme isim tamlamalari,
bazen sade, acik ve yapmaciksiz, gercek Tiirk¢e ctim-
lelerle orultu stsliu nesir Gslubuyla kaleme alinan ve
bastan basa siirsellikle dolu olan Tazarru-name , Ma-
arif-nime (Nasihat-nime) ve Tezkiretii’l-evliya adli
eserlerini; Manyasoglu Murad’in 1429’da yazdigi G-
listin Tercliimesi’'ni; Molla Lutf'nin mizahi bir risile
olan Har-nime’sini; Mesihi (6.1512)’'nin yiiz mektup-
tan olusan ve Turk nesri icin 6nem arz eden Gul-i
Sad-berg’ini ve benzeri pek cok mensur eseri saymak
mimkuindir. Ayrica Esrefoglu Rimi (6.1469) nin Mii-
zekki'n-nifis’;; Ahmed Bicin (6.1465)1n Envari’l-
asikin’i; Kaygusuz Abdal (6.1444)'in Budala-ndme’si
de bu ytizyilda yazilan tasavvufi eserlerdir.

Farscanin edebiyat ve devlet dili olarak ege-
men oldugu, aydinlarin bu dil ile konusup yazmayi
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ayricalik kabul ettikleri bir ortamda Turk¢e'nin Fars-
ca’dan asag kalacak bir dil olmadigint ve Turkce ile
de yuiksek bir edebiyat olusturmanin miimkiin oldu-
gunu eserleriyle kanitlayan Ali Sir Nevayi (6.1501)'nin
Turk edebiyatinda bir ilk olan sairler biyografisi Me-
calisi’'n-nefais (Kemal Eraslan,Mecilisi’n-nefayis I
[Giris ve Metinl, II [Ceviri ve Notlar] Ankara 2001) ve
bir erenler biyografisi Nesdyimii’'l-Mahabbe min-Se-
mayimi’l-Fiitiivve (Kemal Eraslan, Ankara 1996) adl
eserleri Turk nesrinin buytk degerleridir.

XVLytizyil, Osmanlilarin siyasi cekismelerden
kurtularak tniter bir devlet haline geldikleri ve her
alanda gelisme gosterdikleri bir donemdir. Kendileri-
ni yillarca ugrastiran i¢ savaslar bitmis, siyasi, idarf,
ekonomik ve kiiltiirel alandaki gelismeler ivme ka-
zanmustir. Edebiyat ve sanata dnem veren yoneticile-
rin de ilgileri sayesinde siir ve nesir tiirlerinde nitelik
ve nicelik bakimindan bir artis gézlenmistir. Bu ytiz-
yilda tarih ve biyografi sahasinda orijinal ve nitelikli
eserler kaleme alinmustir.

Biiyuk sairimiz Baki (6.1600)'nin Sokullu Meh-
med Pasa’nin emriyle, cihadin faziletlerine dair olan
Ahmed b. Ibrahim’in Arapca Mesiirii’l-esvak ild Me-
sari’'i’'l-Ussdk adli eserinden terclime ettigi Fezailt’l-
cihad (Cevdet Dadas, Biki, Fezaili’l-cihad [Metin-
Degerlendirme-indeks], Trakya Univ., SBE,Edirne
1997)1 ile Sihdbu’d-din Kastalani’nin Mevahibi’l-le-
dinniyye adli eserini esas alarak ve daha pek cok
kaynaktan da yararlanarak kaleme aldigi Me’alimi’l-
yakin fi-Sireti Seyyidi’'l-Mirselin adli sireti; Limi’{
(6.1532)'nin Molla Cami (6.1492)’den tercliime ettigi
Sevahidi’n-nibuvve adli siyer kitabi ile Nefahati’l-
tns adl stfiler biyografisi; siir ve sairden bahseden
Divan Mukaddimesi (Hamit Bilen Burmaoglu, Lamii
Celebi Divani -Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Diva-
ninin Tenkidli Metni- (Doktora Tezi) Erzurum 1983);
Kemal Pasa-zide (6.1534)nin Osmanli Devletinin
kurulusundan 1527’ye kadar gelen olaylari anlatan ve
kisa, saglam ve anlasilir cimleleriyle sisli nesrin en
glizel orneklerinden biri olan Tevarih-i Al-i Osman’s;
Liitfi Pasa (6.1562)'nin duru ve temiz bir Tuirk nesriy-
le kaleme aldigi Teviri-i Al-i Osman’t ; Hoca Sadedin
(6.1599)in Osmanl:t tarihciliginin 6nemli eserlerin-
den biri olan Tacu’t-tevarih’i; bu yuzyilin en biytk
tarihcisi Gelibolulu Mustafa Ali (6.1600)'nin Tirkce

bir genel tarih niteliginde olan ve Osmanlilarla ilgili
bolimde her padisah doneminde yasamis olan seyh,
bilgin ve sairlerin biyografileri ve eserleri hakkinda
verdigi bilgilerle edebiyat tarihi acisindan daha bir
onem kazanan Kunhii'l-ahbar adli eseri ; Selanikli
Mustafa Efendi (6.1600)nin 1563'ten 1600’e kadarki
donemi ayrintilt bir sekilde ve yer yer belgeler goste-
rerek elestirdigi ve yorumladigi Tarih-i Selaniki adli
eseri bu donemde yazilmis olan en nli tarih kitap-
laridir.

Bu yizyilda Taskopri-zide Ebulhayr isamed-
din Ahmed (6.1561) tarafindan Arapgca olarak kaleme
alinmis olan ve Osmanli bilgin ve sufilerin biyografi-
lerini konu alan es-Sakayiku’n-numaniyye adlt eseri
icin yazilan tercimeler, Ozellikle Edirneli Mehmed
Mecdi (6.1590)'nin, onemli ilavelerle birlikte Hada-
iku’s-Sakaik adiyla yaptigi tercime, biyografi sahasin-
da en 6nemli eserlerdir.

Ayrica Anadolu’da bu ylzyilda ilk defa gortilen
sairlerin hayat hikdyelerini anlatan “suara tezkirecili-
gi"nin ilk 6rnegi, sade dili ve basit tislubuyla Sehi Bey
(6.1548)’in Hest-bihist’i; Latifi (6.1582)'nin sanatkara-
ne bir tslap ile kaleme aldigi, 6nsoziinde yer alan si-
ir ve sair hakkindaki onemli bilgileri ve sairlerin siir-
leri hakkindaki degerlendirmeleriyle dikkate deger
Tezkireti’s-Suara adli eseri; Asik Celebi (6.1571)'nin
agdali ve suslt diliyle sairler hakkinda birinci elden
elde ettigi bilgileri veren ve en isabetli degerlendir-
melerde bulunan Mesdirii’s-Suard’si; Hasan Celebi
(6.1603)'nin Kinali-zide Tezkiresi adiyla da bilinen,
olduk¢a agir ve anlasilmasi gii¢; ancak dilbilgisi aci-
sindan saglam ctmleleriyle dikkati ceken Tezkiretii’s-
Suard’st gliniimiz yazarlar icin de ornek olabilecek
nitelikteki mensur eserlerdir.

Muhyi (6.1606)nin, Gililseniyye tarikatinin ku-
rucusu Ibrahim Giilseni (6.1534) hakkinda en 6nem-
li kaynak olan Menakib-1 Ibrdhim Giilseni (Tahsin
Yazici, Ankara 1982) adli eseri ; Vahidi'nin tasavvuf
tarihi acisindan cok degerli bilgiler iceren, kisa ve ari
cimlelerle Turk nesrinin 6nemli 6rneklerinden olan
Mendkib-1 Hace-i Cihan’i; Enisi’nin Menidkib-1 Ak-
semseddin’i menakip tiirtintin bu ytizyildaki 6rnekle-
ridir.

Yazart belli olmayan, bolca atasozi ve deyim
iceren, modern Turk hikdyesi ve romanina kaynak
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olabilecek zengin malzemeyi icinde barindiran, hal-
kin giinliik konusma diliyle kaleme alinan efsanevi
halk hikayelerinden el-Ferec Ba’de’s-sidde (Hasan
Kavruk, Stleyman Caldak, Kazim Yoldas, C.I, Malatya
2000, C.II, Malatya 2004); yine yazart bilinmeyen Ga-
zavat-1 Gazi Hasan Pasa; Kaptan-1 Derya Barbaros
Hayreddin Pasa’nin savaslarini ve kahramanliklarini
anlatan Gazavat-1 Hayreddin Pasa; Dasitan-1 Kirk Ve-
zir gibi eserler de sade bir dille yazilmis destans: hi-
kayelerdir.

Kan(n?'nin Bali Beg'e gonderdigi Hatt-1 Hima-
yGn, Kinini'nin emriyle yazilan Kintn-nime-i Al-i
Osman, siyasi yazismalar ve vakfiye metinleri de Turk
insa (nesir) sanatinin giizel 6rnekleridir .

Bu yiizyilda Ali Sir Nevai (6.1501)’den sonra
Cagatay nesrinin en glizel ve orijinal 6rneklerini su-
nan buiytik Hint-Tiirk Devleti'nin kurucusu Babtir Sah
(6.1530)’1n, hayatini, distincelerini, maceralarini ve
asklarint samimi ve akict bir dil ile anlattigi ve Turk
cografyasinda yazilan ilk hatirat olma 6zelligini tasi-
yan Vekidyi adiyla da anidan Bablr-name(Resit Rah-
meti Arat, Baburname-Babur'un Hatirat1, 3 c¢., Istan-
bul 1986) adli eseri, Tirk edebiyatinin bir saheseridir.

Bu ytizyilda Sadi’nin Gulistin adli eserine $ahi-
di Celebi (6.1553), Lamii Celebi (6.1532), SG-
di(6.1596), Sem’1 (6.1596) ve daha pek cok sair ve bil-
gin serhler yazmislardir. Ayni yazarin Bostan adli ese-
rine de Stir(ri (6.1555), Sem’i, SGdi'nin birer serhi bu-
lunmaktadir. Ayrica Mevland’nin Mesnevi’sine SG-
di’nin, tamami elimize ulasmamis olan eksik serhi ile
Semi’nin Mesnevi’nin alti cildinin mensur terciime ve
serhi olan Serh-i Mesnevi’sini unutmamak gerekir.
Ayrica Sur(ri, SGdi ve Sem’T’nin Hafiz Divin’ina yaz-
diklari birer serh bulunmaktadir. Stdi serhi bunlardan
en saglikli ve bilimsel olanidir.

Kinali-zade Ali Celebi'nin Ahldk-1 Nasui’den
yararlanarak 1564’te hazirladigi ve uzun middet
medreselerde ders kitabt olarak okutulan Ahlik-1
Alatsi klasik ahlak kitaplarimizdandur.

XVII. yiizyil, Osmanlilarin her alanda zirvede
olmanin rehavetini yasadiklar: bir donemdir. Sanat ve
edebiyat da bu havadan nasibini almistir. Sosyal fay-
da prensibini 6lcti alan Turk nesri, gittikce giiclenen
ve glizellesen climle yapisiyla, zengin ifade imkanry-

la gercekten basarili Girlinler vermeye devam etmistir.
Bunun yaninda, bircok buytiik sanat¢i, donemin mo-
dasina uyarak, daha cok siire ait tesbih, istiare, mecaz
vb. sanat unsurlartyla, ses ve s6z hiinerleriyle, secili
uzun ve girift cimlelerle gittikce karmasik bir hal alan
bir dil ortaya koymuslardir. Bu dil ile yazilan eserler,
o ve ondan sonraki ytizyillda biyuk bir ilgi gormiisse
de, say1 itibartyla, sade nesirle yazilan eserlerden da-
ha ¢ok degildir. Halkin ihtiyacina cevap vermeyi uy-
gun bulan bircok sanatct, eserlerini anlasilir ve makul
bir dil ile yazmistir. Hangi Gslipla yazilirsa yazilsin
bitiin bu eserlerin, Tiirk nesrine ¢cok buytk katkilari
olmustur. Bu ytizyilda, her tiirden bircok mensur eser
kaleme alinmustir.

Bu ylzyilda yazilan sairlere dair biyografik
eserler (suard tezkireleri), XVI. yizyil tezkirelerinden
farkli olarak, sairlerin hayat hikidyesi ve edebi kisiligi
hakkinda daha kisa bilgi verip bolca 6rnek vermekte-
dirler. Dolayisiyla -Riyazi'ninki hari¢c tutulursa- bu
eserler daha ¢ok birer antoloji niteliginde olup Turk
nesri acisindan buytik o6nem arz etmezler. Riya-
71(6.1644)nin, genelde sade bir dille kaleme alinan,
bazen sairin ilmi ve sosyal statiisiine gore susli ve sa-
natli bir Gsluba kayan Riydzu’s-suard’si; Nev'i-zade
Ata’l
Nu’'miniyye’sine yazdigt Hadaikt’l-hakaik fi-tekmile-

(6.1635)nin  Taskoprili-zide'nin  Sakdyik-1

ti’s-sakayik adli eki bu yuzyilin en degerli biyografik
eserleridir.

Hasan Bey-zide Ahmed (6.1636)'in Tarih-i Al-i
Osman’t; Ibrahim Pecevi (6.1648)’ninTarih-i Pece-
vi'si(Bekir Sitki Baykal, II c., Ankara 1992); Osmanli
Devletinde olaylart yaziya gecirmek icin atanan ilk
resmi tarih¢i (vaka-niivis) olan ve kalemini biraz ihti-
yatli kullanan Naima(6.1716)'nin Naima Tarihi diye
tinlenen Ravzatu’l-Huseyn fi-huldsati ahbdri’l-hafi-
keyn adli eseri; Koc¢i Bey diye anilan Musta-
fa(6.1650)nin Osmanli Devletinin gerileme sebeple-
rine istatistik olarak ilk defa dikkat cektigi Risdle-i Ko-
¢i Bey adli eseri; Solak-zide Mehmed Hemdemi
(6.1657)nin Solak-zadeTarihi; Abdi Pasa (6.1692)nin
Nisanct Tarihi diye meshur olan Vakiyi-name’si; Si-
lahdar Findiklili Mehmed Aga (6.1723) 'nin Silahdar
Tarihi ve daha nicesi Turk nesrine buiytik katkida bu-
lunmus eserlerdir . Kara-celebi-zide Abdulaziz Efen-
di (6.1658)'nin genel bir tarih olan; ancak Osmanlilar-
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la ilgili bolimleri kaynak olma bakimindan 6nem arz
eden Ravzatu’l-ebrir ile Stileyman-name ve ayrica Ta-
rih-i Feth-i Revidn ve Bagdad adli eserleri de suslii ne-
sir grubuna girer.

Veysi (6.1628)’'in Hab-name’si bu yiizyilda siis-
[t nesrin en u¢ orneklerinden biridir. Veysi, riiyasin-
da Sultan I. Ahmed ile Iskender’i karsilikli konustura-
rak gliniin sosyal sorunlarina ¢c6zim getirir. Sunum
ve icerik bakimindan gercekten orijinal olan eser, as-
linda bir siyaset-namedir. Yine Siyer-i Veysi diye bili-
nen Durreti’t-tic fi-sahibi’l-mi’rdc adli siyeri; dini
konulart ve menkibeleri iceren DustGru’l-amel’i; Na-
bi(6.1712)’'nin agir ve sanatl bir Gslub ile Veysi’nin si-
yerine yazmis oldugu Zeyl-i Siyer-i Veysi adli eseri bu
ylzyilin dili en agdali olan mensur eserlerimizdir.

Sanatkarane nesri zirveye ulastirarak mensur
siir c¢izgisine yaklastiran; ancak kapali ve anlasilmaz
diye elestirilen Nergisi(6.1635)nin ilk ve son mensur
hamse niteligini tasiyan Hamse’si ve bunlardan 6zel-
likle Nihalistan (Stileyman Caldak, Nergisi ve Nihalis-
tan’t, Malatya 2004) ve Mesiakku’l-ussik adli eserleri
mensur hikayeciligimizin 6nemli kilometre taslari
hikmindedirler.

Mecmuatt’'l-letdif ve ma’mureti’l-madrif adli
Mesnevi serhiyle “Hazret-i Sarih” unvanina hak kaza-
nan Ankarali Ismail Rustihi Efendi (6.1631); Cevahir-i
Bevahir-i Mesnevi adli, tasavvuf ansiklopedisi niteli-
gindeki serhiyle Sar1 Abdullah (6.1660); yazarina “Sa-
rihu’l-fustis” lakabint kazandiran, asil adi Tecelliyati
araisi'n-niisGs fi-manassati hikemi’l-fusGs olan eseriy-
le Muhyiddin ibn Arabi (6.1240)’nin meshur Fustsu’l-
Hikem’ine en glizel serhi yazan Abdullah-1 Bosnevi
(6.1644); Hindistan Tiirk saray: ve cevresinde gelisen
Sebk-i Hindi adi verilen yeni edebi Gslubun onciile-
rinden olan Iranli sair Urf'nin divanindaki anlasilma-
st gl¢ beyitleri Serh-i Muskilat-1 Baz-1 Ebyat-1 Urfi
adli eseriyle serheden meshur sairimiz Nesati
(6.1674) bu yuizyilin serh alaninda adi sayilmas: gere-
ken sahsiyetleridir.

[smeti (6.1665)nin, Birgivinin Tarikat-1 Mu-
hammediye’sine yaptig: terciime ile Kara-celebi-zade
Abdtlaziz Efendi (6.1658)nin Ahlak-1 Aziziye’si bu
yuzyilda en cok okunan ahlak kitaplaridir.

Veysi (6.1628)’in, Nergisi (6.1635)'nin ve Nabi
(6.1712)nin Miinseat’lar: tirinin en giizel 6rnekleri-
dir.

XVIILylzyilda siyaset, ekonomi ve toplum sa-
hasinda bas gosteren ¢oziilme, sanat ve edebiyati pek
etkilememistir. Dil ve edebiyattaki gelisim, bu ytizyil-
da da yeni sicramalar gostererek devam etmistir. Nes-
rin devam ede gelen her iki egiliminde de bir derece-
ye kadar olgun ve gtizel eserler yazilmistir. Sayt baki-
mindan oldukca cok eser yazilmis olmakla birlikte,
nitelik bakimindan doénemine damgasint vuran eser
pek azdur.

Bu yuzyilin biyografik eserlerinden, Mustafa
Safayi (6.1725)’nin olduk¢a susli ve agdali bir dille
Sa-
lim(5.1743)’in sanatkarane bir tislubu izleyen Tezki-

yazilan Nuhbett’l-asar min-fevaidi’l-es’ar’y;
re-i Suard’st; Esrdr Dede(6.1796)nin Mevlevi sairleri
hakkinda bilgi veren Tezkire-i Suarid-i Mevleviyye (il-
han Geng¢, Ankara 2000)’si; Sakib Mustafa Dede
(6.1735)nin Mevlevi sairlerinden bahseden Sefine-i
Nefise-i Mevleviyye’si sayilabilir. Yine, Ussaki-zade
Seyyid Ibrahim Hasib (6.1723)in Sakidyiku'n-nu'ma-
niyye'ye ek olarak yazdigi Zeyl-i Sakayik ile Seyhi
Mehmed (6.1732)in Vakayi't’l-Fuzala (Abdilkadir
Ozcan, Sakdyik-1 Nu'maniyye ve Zeyilleri, Istanbul
1989) adli biyografileri de 6nemli mensur eserlerdir.

Mensur biyografi tirti icinde ele alinmasi gere-
ken diger eserler, meshur kisilerin sadece 6liim tarih-
lerini vermeyi amag edinen ve bazen 6lim tarihleriy-
le birlikte atama, gorevden ayrilma vb. olaylari ve ha-
yat hikdyelerini de veren “vefeyit-name”lerdir. XVII.
Yiizyilda yasayan Alaybeyi-zide Mehmed Emin
(6.1680)’in Vefeyat-1 Piir-iber li-uli’l-elbdb men-ihte-
ber’i; Seyyid Hasib-i Uskiidari (6.1785)'nin Vefeyat-1
Ekabir-i Islimiyye’si; Ayvan-sarayi(6.1786)'nin Vefe-
yat-1 Seldtin ve Mesahir-i Rical’i bunlardan bir kacidir.

Osman-zade Taib (6.1724)’in, Osman Gazi’'nin
oglu Alaaddin Pasa’dan baslayarak Rami Mehmed Pa-
sa’'ya kadar 108 sadrazamin biyografisini iceren Hadi-
kat’'l-Viizerd’sy; Mustakim-zade Stleyman Sadedin
(6.1788)’in seyhtlislamlarin biyografisini anlatan
Devhatt’l-mesayih adli eserleri de dnemli biyografi-
lerdir.
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Resmi tarihci (vakantivis) olan Risid Mehmed
Pasa(6.1735)nin Tarih-i Rasid’i; Kicik Celebi-zide
Ismail Asim (6.1760)in  Asim Tarihi’ni de siislii insa
orneklerinden saymaliy1z.

Susli nesrin bu ylzyildaki ¢nemli temsilcile-
rinden Abbasi-zdde Hasmet (6.1768)’in Vilidet-na-
me-i HimadyGn adindaki sGr-nimesi; sairden ve siir
geleneginden bahseden Senedii’s-suard ’si da bu do-
nemin 6nemli mensur eserleridir .

Ibrahim Hakk: (6.1772)nin, halk arasinda en
cok okunan ansiklopedik tasavvufl eseri olan Marifet-
name’si ile Aziz Ali Efendi (6.1798)nin geleneksel
dogu hikayesindeki cerceve hikiye teknigiyle kaleme
aldigi; ancak sade ve yalin dili, kendine 6zgt uslu-
buyla Tirk nesrinin modern hikdaye ve romana dogru
ilerlemesinde ¢nemli bir kilometre tast olan Muhay-
yeldt't sade nesrin en olgun orneklerinden kabul edi-
lir.

XIX. yuzyil, Avrupa kiltirinin hissedildigi,
biitiin sanat dallarinda oldugu gibi siir ve nesirde de
aydinlar arasinda elestirel bir yaklasimin bas gosterdi-
gi donemdir. Kimi yazarlar, ilmi ve edebi eserlerde bi-
lincli bir sadelesmeye yonelmislerdir. Cikan gazeteler
de bu egilime glic katmistir. Bati edebiyatindan ro-
man ve hikdyelerin tercimesi ve uyarlanmasi ya da
onlar model alinarak telif edilmesi nesrimize biytik
bir gti¢c kazandirmistir. Bu ytizyilda klasik tarzda kale-
Miitercim Asim (6.1819)'mn
Tarih’i Siyer-i Haleb1’si; Fatin
(6.1866)in Hatimeti’l-es’ary;  Ahmed Cevdet Pa-
5a2(6.1895)'nin Tarih-i Vekayi-i Devlet-i Aliyye, Teza-

me alinmis eserlerden,
ile Terceme-i

kir, Ma’rGzit, Kisas-1 Enbiya ve Teviarih-i Hulefa adli
eserleri sayilabilir.
Sonucg

Tarihin eski caglarina kadar uzanan Turk dili-
nin ilk yazili edebi metinleriyle Orhun Abidelerinde
karsilasmaktayiz. Bu mensur metinler gelismis bir di-
stince altyapisina isaret etmektedir. Tirklerin, dahil
olduklar: kiiltiir ortamlarini gosteren bicim ve icerik-
te belli metinleri ortaya koymay1 basarmalari bu glic-
li altyapidan kaynaklanmaktadir. Bu nedenle islam
kultir dairesinde de oldukc¢a zengin ve cesitlilik arz
eden pek ¢cok manzum ve mensur eser meydana ge-
tirmislerdir. Klasik diye adlandirilan bu edebiyatta
mensur eserler, gerek nitelik gerekse nicelik bakimin-

dan g6z ardi edilmeyecek kadar 6nem arz etmesine
ragmen bu edebiyatta genellikle siir eksenli bir sanat
anlayist hakim olmustur. Bu nedenle nesir, giiclti di-
van geleneginin golgesinde kalmistir. Edebiyat denin-
ce, hep divan siiri ve bu siirin 6geleriyle bezenmis
stisli nesir akla gelmistir. Nesirde de, sadece sanatka-
rane Uslip ile ortaya konan insa hatirlanmustir. Halbu-
ki son zamanlarda yapilan bilimsel arastirmalar, eski
edebiyatta giicli bir nesir geleneginin var oldugunu
ve sade ve stislt diye adlandirilan bu nesrin iki kol-
dan gelisimini stirdirdtgini gozler 6niine sermistir.
Nesirde bas gosteren bu iki egilim, Tanzimat'a kadar
kesintiye ugramadan Uurtnlerini vermeye devam et-
mistir. Nesir acisindan, gercekten de hazineler dege-
rinde olan ve glinimiz Turkce’sine ve edebiyatina
buiytk katkida bulunabilecek bu mensur eserler, genc
kusaklarin ilgisini beklemektedir.

Bu makalede adi anilanlar, o biitlinlin ancak
ktictik bir parcasidir. Bu kiilttir hazinesinin, gen¢ ne-
sillerin dikkatine sunulmast bu calismanin biricik
amacidir.

1. Tirlerle ilgili siniflandirma Fahir {z’e aittir. Tiirler
ve Tirk Nesrinin Tarihi Gelisimi bolimleri su eserlerden
yararlanilarak hazirlanmistir. Fahir iz, Eski Ttirk Edebiyatin-
da Nesir, Ankara 1996; Fahir iz, Giinay Kut, Biiyiik Tiirk
Klasikleri, C.1-8, Istanbul 1985-1988; A. Atilla Sentiirk, Ah-
met Kartal, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, istanbul 2004; Mine
Mengi, Eski Tirk Edebiyatt Tarihi, Ankara 2003; Agah Sirri
Levend, Turk Edebiyati Tarihi, Ankara 1988; Bursali Meh-
med Tahir, Osmanli Muellifleri (Haz. A.Fikri Yavuz-Ismail
Ozen), 3 Cilt, istanbul 1972; Mustafa isen-Osman Horata,
Eski Turk Edebiyati, Ankara 2002, s.55-170
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